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ADVERTENCIAS FCC

ADVERTENCIA: Los cambios o las modificaciones a esta unidad no aprobadas expresamente por la
parte responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para usar el equipo.
NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites correspondientes a un equipo digital de
Clase B, segun lo seialado en la Parte 15 de las Normas FCC (la Comision Federal de Comunicaciones
de EE. UU.). Estos limites estan disefiados para proporcionar proteccion razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia
de frecuencias de radio y, si no es instalado y usado de acuerdo a las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que
no ocurriran las interferencias en una instalacion determinada. Si este equipo causa interferencias
perjudiciales en la recepcion de radio o television, que se pueden identificar encendiendo y apagando
el equipo, recomendamos al usuario que intente solucionar las interferencias tomando una o mas de las
siguientes medidas:

« Cambiar la orientacion o posicion de la antena receptora.

* Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conectar el equipo a una toma de un circuito diferente del conectado con el receptor.

+ Consultar al proveedor o a un técnico de radio/TV con experiencia para recibir ayuda.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

ADVERTENCIA: Los cambios o las modificaciones a esta unidad no aprobadas expresamente por la
parte responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para usar el equipo.
ADVERTENCIA: Peligro de descarga — No abrir.

El aviso de precaucion se encuentra en la parte posterior o inferior del aparato.

El cable de alimentacion se usa como mecanismo de desconexion y debe permanecer facilmente
utilizable durante el uso previsto. Para desconectar el aparato del suministro eléctrico por completo, la
clavija de alimentacion debe desconectarse completamente de la toma de corriente.

PRECAUCION: Riesgo de incendios/explosiones - No sobrecargue la bateria. Cuando cargue la
bateria, no deje la unidad desatendida durante largos periodos de tiempo.

La bateria no debera ser expuestas a un calor excesivo, como el de la luz solar, un fuego o similares.
Las baterias de litio, como todas las baterias recargables, son reciclables, y deben ser recicladas

o eliminadas de acuerdo a las normas estatales y locales. Nunca se deben tirar a la basura normal
doméstica, y nunca deben ser incineradas, ya que podrian explotar. Péngase en contacto con su gobierno
local para las précticas sobre eliminacion o reciclaje de estas baterias en su area.

ADVERTENCIA: Este producto puede contener sustancias quimicas reconocidas por el Estado de
California como causantes de defectos en los nacimientos u otros dafios reproductivos (proposicion 65
de California). Lavese las manos tras su uso.

Este producto cumple con todas la regulaciones federales.

Vista General

Caracteristicas

« Compatible con conexion Bluetooth
«  Funcién de reconexién automatica

« Alcance inaldmbrico del Bluetooth: 10 metros hasta el altavoz principal
(33 pies) /5 metros de alcance entre altavoces (15 pies)

« Resistencia al agua IPX4

«  Funcién manos libres

« Entrade audio de 3,5 mm

- Bateria de litio recargable integrada

« Duracién de la bateria: 5 horas aprox. al 50% de volumen
Incluye

« 2 Cables micro USB a USB

« Un cable de audio tipo Jack 3.5mm
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Resistencia al Agua

Conexion Bluetooth

Este altavoz cuenta con una proteccién IPX4 que lo hace resistente al agua. El grado de
proteccion IPX4 es adecuado para un uso en interiores y exteriores, en sitios donde puede
resultar expuesto a salpicaduras, lluvia o nieve. El funcionamiento del altavoz no debe
verse afectado por salpicaduras de agua u otros liquidos. Sin embargo, no se recomienda
sumergir el altavoz en agua u otros liquidos bajo ninguna circunstancia.

IMPORTANTE: Para asegurar un uso seguro del altavoz en lugares himedos o con riesgo
de salpicaduras, le aconsejamos que desconecte y guarde todos los cables de carga y que
cierre firmemente la tapa de proteccion contra liquidos situada en la parte trasera de la
unidad. Si la tapa no se cierra de forma adecuada podria comprometer la resistencia a
salpicaduras, lluvia y nieve lo cual podria ocasionar dafios al altavoz o incluso a los usuarios.

Alimentacion & Carga

Alimentacion del dispositivo

Se requiere un cable de carga micro USB (incluido).

Es preciso cargar cada altavoz de forma independiente. La duracién de la bateria
cuando no esta en uso es de aproximadamente 6 meses. Después es necesario
cargar la bateria por completo. Cargue cada altavoz completamente antes de
usarlos.

1. Encuentre el extremo de mayor tamano del cable de carga micro USB
suministrado y, a continuacién, conéctelo a un puerto USB de un
ordenador en funcionamiento o a un adaptador de corriente (no incluido).
El altavoz deberia cargarse.

PRECAUCION: NO CARGUE EL ALTAVOZ
CERCA DE AGUA U OTROS LiQUIDOS
BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA.
DEJELO SECAR DURANTE UN BUEN
RATO SI EL ALTAVOZ SE HA MOJADO
DE ALGUNA FORMA.
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Sincronizacion de los Altavoces

Los altavoces deben estar conectados entre si ANTES de sincronizarlos con un
dispositivo Bluetooth. En principio sélo hace falta conectarlos una vez. Asegurese de
que los altavoces estan completamente cargados antes de comenzar la conexion.

1. Encienda ambos altavoces desplazando el boton de encendido a la posicion ON.

2. Elindicador de la conexion Bluetooth y el indicador de la conexion del
altavoz parpadearan lentamente y al unisono. Si el indicador de la conexion
del altavoz no parpadea sino que se muestra una luz amarilla fija en ambos
altavoces, significa que los altavoces ya estan conectados. Vaya a la parte de
Sincronizacion con un dispositivo Bluetooth.

3. Presione el botén de Conexion de los altavoces simulténeamente en
ambas unidades. Las luces indicadores de la conexién del altavoz parpadeardn
rdpidamente.

4. Espere hasta que las luces indicadores de la conexion del altavoz se
vuelvan amarillas fijas. Esto quiere decir que la conexién entre altavoces se
ha completado con éxito.

5. Paralos futuros usos del altavoz, basta con encender ambas unidades y
esperar a que se conecten de forma automatica. Si tiene problemas con el
emparejamiento, por favor repita todos los pasos anteriores.

Nota: La sincronizacion de los altavoces no funciona con la funcién o modo de
audio (Aux In.)

Sincronizacion con un dispositivo Bluetooth

Antes de comenzar, asegurese de que ha seguido las instrucciones de Conexién de los
Altavoces correctamente. Le aconsejamos no se aleje mas de 1 metro del altavoz cuando
intente sincronizarlo con un dispositivo Bluetooth.

1. Presione el botén de Sincronizaciéon SOLO EN UNO de los altavoces (éste
funcionara como el canal de audio izquierdo). El indicador de sincronizacién
comenzard a parpadear de forma rdpida.

2. Usando los controles del dispositivo Bluetooth que quiere sincronizar, seleccione
ISBW2116 de la lista de opciones.

Si le piden una contrasena por favor introduzca la contrasena por defecto 0000.

En caso de duda, consulte las instrucciones pertinentes incluidas en el manual de
usuario del dispositivo Bluetooth que quiera conectar.

5. Cuando la sincronizacion se haya completado con éxito, la luz indicadora dejara
de parpadear y pasara a ser fija.

6. Después de la sincronizacion inicial, la unidad permanecera emparejada a menos
que sea desconectada manualmente por el usuario o eliminada de la lista de
opciones al resetear la unidad.

Si su dispositivo se desconecta de forma inesperada por favor repita los pasos que se
describen arriba. Si tiene problemas de sincronizacién, desconecte la unidad de su
dispositivo Bluetooth y repita los pasos de arriba.

Si aparecen dos altavoces con el nombre ISBW2116 en la lista de opciones de la
configuracién Bluetooth, borre uno de ellos y repita los pasos que se describen arriba.

Modo Audio

Usar el Modo Audio (Aux In)

Se requiere un cable de audio de 3,5mm (incluido).
Nota: El modo audio desactivara
automaticamente cualquier modo de
reproduccién inaldmbrico.

1. Conecte el cable de audio de 3,5mm al
Puerto de audio del altavoz y |a salida
de audio a un dispositivo de su eleccion.
La luz Indicadora del modo audio (Aux In)
es fija y de color verde.

2. Use los controles en el dispositivo que
haya conectado para seleccionar pistas de
audio. Use los controles en el dispositivo
o en el altavoz para reproducir, pausar,
pasar de cancioén o ajustar el volumen.

APOYO INTERNACIONAL

To download this User’s Guide in English, Spanish, or French, or to get answers to frequently asked questions, visit the support

section at: www.iLiveElectronics.com

Para descargar este Manual del Usuario en inglés, espafiol y francés, o para obtener respuestas a preguntas frecuentes, visite la

seccion de apoyo en: www.iLiveElectronics.com

Pour télécharger ce guide de I'utilisateur en anglais, espagnol ou francais, ou pour obtenir des réponses a des questions
fréquemment posées, consultez la rubrique d'assistance sur: www.iLiveElectronics.com

Para informacion sobre la garantia y la version mas reciente de este manual del usuario, visite www.iLiveElectronics.com

Servicio de atencion al cliente: 7-888-999-4215 | Asistencia a través de correo electrdnico: prodinfo@dpiinc.com |

Email Piezas: partsinfo@dpiinc.com

Copyright © 2016 Digital Products International (DPI, Inc.) | El resto de marcas que aqui aparezcan pertenecen a sus respectivos

propietarios. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin notificacion previa.
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